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Dnia 12 (25) Kwietnia 1903 r.

Tygodnik llustrowany dla Mitodziezy i Dzieci

Z DODATKIEM POWIESCIOWY M.

Stawni muzycy z pierwszej potowy XIX-go wieku.

«ztuka muzyczna w koncu XVIII wieku dzigki
zwlaszcza takim mistrzom, jak Haydn, Mozart, Beet-
howen, rozwineta sie znakomicie i odtagd wznosi sie
coraz' bardziej. W pierwszej potowie XIX-go wieku
zabtysto mnéstwo gwiazd na polu muzyki, zaréwno

kompozytoréw jak i wirtuozow, czyli wykonawcow.
Wsrdéd kompozytorow pierwsze miejsce zajgt nasz
Szopen, urodzony w Zelazowej Woli w 1809 roku,
wsrdd wirtuozOw za$ Franciszek Liszt, Wegier, uro-
dzony 1811 r. Rycina nasza przedstawia zebranie
u Liszta w Paryzu, w czasie jego pobytu miedzy
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1832 -1837 rokiem. Przy fortepianie siedzi gospodarz,
naprzeciw niego stoi Szopen (nie zupetnie wprawdzie
podobny) i fortepianista Thalberg. Na prawo ze
skrzypcami siedzi Paganini, stynny skrzypek wioski,
na lewo kompozytor francuski Berlioz.

Kamiei h. Wojciecha w katedrze Wroctawskie).”)

Btogostawione te lechickie kraje,
Gdzie Swiety Wojciech z stowem Bozem staje,
Gdzie jego stopa Slady wycisneta,
Gdzie mowig o nim drzewa i strumienie,
A nawet martwe gtazy i kamienie
Porozstawialy wielkie jego dzieta,
Z ktérych sSwietosci wyrosty promienie!

Oto wspaniata katedra Wroctawia
Wielki cud jego kamieniem wystawia,
Co sie tam blisko kazalnicy miesci.
Tak o nim gloszg starodawne wiesci:

Opowiadajac ewangelii stowa,
Przechodzi Wojciech przez Szlgsk do Krakowa,
A tu kraj réwny, niezmierzone pola,
Tylko gdzieniegdzie przyswiecajg laski,
I dthga droga byta, jak bez konca...
Az ujrzat Odry zwierciadlane wody,
I wszedt znuzony do wioski Opola.
Tam zakotatat do wiejskiej zagrody
Z brzaskiem ostatnich juz promieni stonca.

0! tak, ostatnie tam u progu chatki
Juz dogasaty nadziei odblaski
Dla nieszczes$liwej, zrozpaczonej matki,
Ktdra widziata konajace dziecie,
Cérke jedyng w samym wieku kwiecie!
Maz jej, obyczaj zachowujgc stary,
Palit na gorze batwanom ofiary.

Wojciech przy chorej upadt na kolana
I wzywat dla niej mitosierdzia Pana,
A przezegnawszy ja, do matki rzecze:
— Corka twa wyjdzie z tej ciezkiej, niemocy.
— Oby sprawili to wielcy bogowie!
— Jedyny Bdég tylko ma nade mna piecze
Ona powstanie z Jego tylko mocy!
Matka uczuta pocieche w tem stowie,
| padt w jej dusze — jak brzask rannej zorzy
Po cieniach nocy — promien taski Bozej!

Gdy wszedt z jej mezem corki narzeczony —
Wota, by przynie$¢ otuche ich sercu:
— Ach! co powiada gos¢ przybyty z dali,
Ze B6g jedyny dziewke nam ocali! —
— Jakzez — zawotla ciezko zasmucony
Ten, co miat stang¢ na $lubnym kobiercu,
Miody Wizymir — jakze to by¢ moze?
Gdy tyle bogéw jej nie poradzito,
Jakazby mogta ona powsta¢ sita?
— Jakg? — rzekt Wojciech — Twojg wielki Boze!

*) 23 kwietnia Kosciot nasz swieci pamie¢ $w. Wojcie-
cha, biskupa praskiego rodem z Czech, ktory krzewit gor-
liwie wiare chrzescijanskg w Czechach, Wegrzech, w okoli-
cach Krakowa, na Szlasku, wreszcie na Pomorzu dokad zostat
powotany przez Bolestawa Chrobrego dla nawracania Prusa-
kéw. Tam tez dnia 23 kwietnia w okolicach dzisiejszej Pilawy
poniost Smier¢ meczenska w r. 997. Wsrod ludu krazyto zaw-
sze wiele podan o $w. biskupie, a jedng z nich z powodu
przypadajgcej w tych dniach rocznicy, pomieszczamy.
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I znak uczynit krzyza nad dziewics...
Zarumienito sie wybladte lico,
Dogasajgce prawie martwe oczy

Nagle rozjasnit blask zycia uroczy,

I wstaje silna, rumiana i zdrowa,

I ptyng Bogu z ust dziekczynne stowa!:

I uwierzyta nietylko dziewczyna,
Lecz wraz z nig cata obecna rodzina
Zaczeta chwali¢ prawdziwego Boga.

Na wie$¢ o cudzie biegnie ludnos¢ mnoga...
Wszyscy Wojciecha otaczaja radzi.
On ich na goére Swigtyni prowadzi,
Gdzie bozkom jeszcze palono ofiary,
I na ofiarnym stangwszy kamieniu,
Moéwi z zapatem im o odkupieniu,
O Stworcy w niebie, o Swietosci wiary!...
I tam zostaly mocno wycisniete
Na martwym glazie stép tych $lady Swiete.
I ten to kamienn dowod Bozej taski,
Przyswieca dzisiaj katedrze wroctawskiej. '

Mowa Wojciecha na gérze opolskiej
Zwraca Szlgzakéw do Pana nad Pany.
Natychmiast kruszg posazki, batwany,

I tam, gdzie byta poganska boznica,
Staje Swietego Wojciecha kaplica. 7f. A

BLEKITNA WSTEGA.

Powies¢ z XVII wieku
przez 2Z. ZKzEora.-ws

(Dalszy cigg).

Smiechnat sie i krol, gdy zasiadiszy na drugi
dzien do wieczerzy, ujrzat caty stos onych pierozkow.
Zwracajac sie tez do siostry, siedzgce] po jego pra-
wicy, rzekk:

— Przypomnienie lat dziecigecych; czy bedziemy
sie 0 nie sprzeczali, jak ongi, a przedewszystkiem, czy
nam bedg tak smakowaty?

Lecz_zaraz wzrok jego padt na ztotg, z pigknym
haftem siatke, ktorg stot przed nim byt pokryty,
rzekt wiec:

— CO0z to za misterna robota!

— To Kornelka takich pieknych robot sie wyu-
czyta! — objasnita Anna.

— Tartowna, ta maluska? — spytat krol, przy-
pominajac sobie jasnowlosg ulubienice krdélewny.

— Weale juz teraz stuszna — odrzekla siostra.

A biskupowi Przemyskiemu, siedzgcemu po pra-
wej rece krélewny, przypomniaty sie trafne odpowie-
dzi dziewczecia, gdy ja z katechizmu egzaminowat,
ozwat sie wiec:

— Najmitosciwsza pani wychowata sobie wielce
wdzieczng dworke.

Ksigze Holszanski zas, przypuszczony do kro-
lewskiego stotu i siedzacy po lewe] stronie monarchy,
skorzystat z onej rozmowy i wtracit:

— Najmitosciwsza pani dla swoich dworek jako-
by matka, a teraz i mojg cérke przyja¢ raczyla.
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Krél, ze to byt dobrego serca i kazdemu lubit
cos przyjemnego powiedziec, a dla Holszanskiego, ja-
ko przyjaciela domu Jagiellonéw, miat pewne wzgle-
dy, rzeki wiec:

— Mito nam bedzie jg ujrzec.

W tem rozwarty sie podwoje i z sasiedniej ko-
mnaty ozwafa. si¢ piesn:

A by uczci¢ twa wielka, dostojnosc,

Jako umiem%/, hotdy ci skladamy,

Lecz zbyt uboga wszelka nasza hojnos¢
Bo¢ piesnig jeno witamy!

Krol wielce sie lubowat w muzyce, z nadzwy-
czajng tez uwagg przystuchiwat sie Spiewom, wsrod
ktorych przegrywki- wesote brzmiaty dziwnie melo-
dyjnemi dzwieki; zna¢ byto mistrza, ktéry je uktadat
i wiodt mieszane glosy mezkie i dziewczece w do-
branym chorze.

Lecz nad wszystkiemi gérowat dzwieki fletni,
jakby oddalone a teskne, staniajgc sie,, niepewne
a wielka prostotg i szczeroScig brzmigce. Spiew prze-
brzmig!, umilkia i fletnia lecz zdawalto sie, ze dzwieki
jej jeszcze staniajg sie w powietrzu, ze przylgnety do
stropu starej komnaty lub w sercach stuchaczy wciaz

drgaja.

J J%robi%a sie cisza, nikt wszakze jej nie przerywat,
bo krol w zamysleniu zdawat sie ostatnie wyrazy pie-
$ni, czy tez muzyke rozwazac.

Ocknat sie wszakze i spytat:

— Zkadzes, siostro kochana, wyszukata takiego
muzyka?

— Muzyk to przygodny, paZz nasz, Mikotaj Go-
motka, samouk, ktéry dni cale trawitby, przy orga-
nach, lub na deciu w piszczatke — odrzekta urado-
wana krolewna.

— Alez to Bekwark, drugi Bekwark ¥ a moze
go i przejdzie... chociaz ten winnym rodzaju... — mo-
wit krél z zachwytem.

| wstawszy od konczacej sie juz wieczerzy, szedt
do komnaty, ktérej drzwi bedace naprzeciw wielkie-
go stotu, teraz zastonieto, opona.

— Zamknieto nam drzwi przed nosem! — roz-
$miat sie krol.
— Inna niespodzianke zapewne nam gotujg —

rzekla Anna coraz wiecej rozradowana.

Wtem odstonieto znow opone.

— Wolno nam juz chyba wej$¢! — zartowat da-
lej monarcha.

| przestgpiwszy prég, stangt nagle.

Nad przygotowanym bowiem dlan wzniesieniem,
zwieszona byta znana nam juz makata. Stanat i chwi-
le jej sie przypatrywat.

Wszyscy wstrzymali oddech, nie wiedzgc, jaka
bedaca na niej podobizna zrobi na nim wrazenie.

Annie zas przez mysl przebiegto:

— Jakzem nierozwazna, zem na zawieszenie tej
makaty pozwolita!

Nagle wszakze krol potart czoto, jak gdyby chciat
my$l z niego spedzi¢, westchnat, wszedt na przygoto-
wane dlan wazniesienie i z wielkim spokojem poczat
przypatrywac sie utozonemu z zywych oséb obrazowi.

Obraz ten przedstawiat stajenke a w niej Dzie-
cigtko Jezus, otoczone aniotami. Przed stajenka
kleczeli pastuszkowie, z gtebi za$, z za stajenki ozwa-
fa sie kolenda:

BoOg sie rodzi, moc truchleje.

Z poczatku brzmiaty tylko dwa gtosy, jako pta-
szeta budzgce ludzi do przyjecia Dziecigtka Jezus —
Potem do tych glosow przytaczato sie coraz wigcej,
az przytaczyli sie i klgeczacy przed stajenka pastu-
szkowie i zabrzmiat chér caty:

*) Bekwark stawny lutnista na dworze Zygmunta Augusta.
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— Spoljrzyj na nas Boze Dziecie,
Btogostaw kraine mita,
Niech zyje w fask Twych rozkwicie, ¥
Ostatnie wyrazy rozbrzmiewaty diuga, bardzo
diuga nuta, konczyt je bowiem znow dzwiek fletni

echem przeciggiem.

Potega piesni oddziatata na kréla, czoto jego co-
raz wiecej sie rozpogadzato, a gdy przebrzmiaty
ostatnie dzwieki, krol nachylajac sie do siedzacej
obok siostry, przyciszonym gtosem powiedziat:

— Dzieki ci, dzieki Anulko — wywotatas we
mnie bardzo mite uczucial

| zaraz rzekt gtosno:

— Artystow, dprawdziwych artystow siostra na-
sza ma na swoim dworze, bo¢ oto widze i dwaj anio-
towie zakleci zostali w obrazie nade mng, jeno je-
dnemu skrzydet zapomniano dodac.

Aniotami za$, roztaczajgcemi
jenkag byta Zofka i Kornelka.

- Zofka nie zadowolona byta, ze krol nie wspom-
niat nic o jej podobienstwie do Barbary, pamietna
wszakze swej roli, tak samo jak i Kornelka nie poru-
szata sie z miejsca. Krol za$ moéwit do blizej sto-

jacych:

— Nad wszystkiem wszelako goruje piesn ona,
radzibysmy tez poznacC jej tworce, jako i tworce one-
go obrazu — dodat, wskazujac reka za siebie, lecz
nie odwracajac sie wecale.

Zaraz tez staneli przed nim Mikotaj i Jacek.

— Pieknym talentem udarowata was Opatrznosc.

Mtodziency skfonili sie w milczeniu, krdl zas
szeEna’r co$ siostrze, a ta z rozradowanem obliczem
rzekta do swych pazidw:

~ — Podzigkujcie najmitoSciwszemu panu, obaj je-
steScie zaliczeni do jego dworu.
(d. c. n)

skrzydia nad sta-

B. 'Dyakowski.

Ciekawsze motyle krajowe.

(Dalszy cigg).
t.adna ta i okazata ¢ma znajduje sie u nas pra-

wie wszedzie, ale wszedzie jest dos¢ nieliczna. Lata
w jesieni 0 zmierzchu, poszukuje gtdwnie stodkiego
soku, wyciekajgcego z drzew poranionych. Spija tak-
ze miod z kwiatow, moze jednak korzysta¢ wytacznie
z tych, ktére nie majg zbyt gtebokich koron, posiada
bowiem nadzwyczaj krotkg trgbke i nie moze nig
siegna¢ zbyt daleko.

Wieczorami wlatuje nieraz przez otwarte okna
do pokojow, wzbudzajac przestrach u osob tchorzli-
wych, ttucze sie bowiem z hatasem o Sciany, a pe-
dzona lub przestraszona, wydaje gtos, ktory przypo-
mina nieco pisk myszy. Gtos ten moze istotnie” nie-
jednego przestraszyC i sta¢ sie powodem zabobondéw,
wiadomo bowiem, ze wszystkie motyle sg nieme i nie
umiejg wecale sie odzywac.

Trupia gtdwka zawdziecza swa zdolnos¢ temu,
ze posiada wewnatrz ciata duzy pecherz, ktéry napet-
nia powietrzem a nastepnie wypuszczajac je przez
tragbke, wydaje ten piskliwy dzwiek. Przekonano sie

*) Ze starodawnych kantyczek.
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Fig. 4. Przadka towarzyszka, liszki idgce na zer oraz gniazdo
utworzone z oprzedu, z opadiemi skoérkami gasienic.
(wielko$¢ naturalna).

o tem, zaklejajagc ztapanym ¢mom otwor trabki; sta-
waty sie one wowczas nieme zupetnie tak samo, jak
wszystkie inne motyle. Zdolno$¢ wydawania dzwie-
kow posiadajg jeszcze niektére inne gatunki zagra-
niczne; z krajowych zaden oprocz trupiej gowki.
stienica (fig. 3 n. 3) tej émK jest wielka, gru-
ba, gtadka, z zagietym rogiem na koncu ciata; barwe
ma zielonkawo-z0ka w drobne, ciemno-btekitne krop-
ki i jaso-btekitne czarno i biatlo obwiedzione, ukos$ne
przepaski. Zywi sie ona lis¢mi kartofli oraz niekto-
rych chwastow, ale ze nigdy nie zjawia sie licznie,
nie zrzadza wiec szkdd na polach. Przed koncem
jesieni zagrzebuje sie w ziemie i tam przeksztatca
sie w duzg, brunatng poczwarke (fi?. 3 n. 3&. ¥
Trupia gtowka nie nalezy wcale do szkodliwych
motyli, chociaz liszki jef' jedza liscie rosliny upra-
wnej. W niektorych atoli okolicach sama ta c¢ma
moze staC sie ucigzliwg przez to, iz jest wielkg ama-
torkg miodu i jezeli znajdzie odpowiedni otwor, za-
krada si¢ nocng porg do uli i wypija tam miod z pla-
strow. Jak zas duzo moze wypi¢, przekonano sie
z tego, iz w wolce trupiej gtowki, ktora Swiezo odwie-
dzata ul, znajdowano po pot tyzeczki miodu. Cate
szczescie, iz niema nigdzie zbyt licznie tych ciem,
i ze na ogot otwdr w ulach bywa zbyt maty, aby
mogty sie one dostaC przezen do $rodka, inaczej bo-
wiem dawalyby sie bardzo we znaki pszczotom.
Trupia gtowka czasami tylko staje sie szkodli-
wa, ale za to bezwzlednym nadzwyczaj niebezpie-
cznym szkodnikiem jest mata ¢ma, zwana, przadka to-
warzyszka (fig. 4). Sama przez sie nie odznacza sie
ona niczem szczeg6lnem, ma przednie skrzydetka zie-
lonawo-szare w czarne prazki, tylne biatawo-szare,
stowem jest bardzo pospolita, taka, jakich tysigce
mozna spotka¢ na kazdym kroku. Liszka jej w. po-
wierzchownosci swojej nie ma rowniez nic osobliwe-
fo, zastuguje natomiast bardzo na uwage, zaréwno
la swych obyczajow, jak i dla wielkiej szkodliwosci.
Nosi ona bardzo stusznie miano towarzyszki,
trudno bowiem o0 gasienice o bardziej towarzyskiem

*) p. nr. 14-ty Wieczoréw str. 120.
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usposobieniu, jak te. Mieszkajg one na debach w gniez-
dzie, sporzadzonem z_oprzedu, splecionego wspolnemi
sitami i miesci, sie ich tam razem po pareset i wie-
cej. Nie dos¢ jednak na tem: wypoczawszy tak ra-
zem przez dzien caly, wyruszajg one wieczorem na
zer, rowniez gromadag (fig. 4), przyczem jedna, niby
wodz lezie na czele, a inne posuwajg si(i( za nig
sznurem, albo po kilka razem w szeregu, {'a zotnie-
rze w dobrze wycéwiczonej armii. Objadlszy jedno
drzewo, przenosza sie na inne, zawsze w porzadku
i ordynku. Zerujg jednak tylko w nocy; nad ranem
w takim samym szyku wracajg do gniazda na dzien-

ny wypoczynek.
(d. ¢. n)

®TCaJt Se-m-Gé-t-to-n.

gatac w gtebi oceanu.

(Dalszy cigg).

tuchatem ze wzruszeniem opowiadania starego
i patrzatem na dziewczynki, ktore usmiechaty sie
W zi:?cznie do poczciwego Clair de-lune, gdyz jemu
zawdzieczaty. nietytko zycie, ale caty swoj byt na
wyspie. Niktim nie przeszkadzat, mowit stary, 1 bar-
dzo temu wierzytem, gdyz rozbdjnicy brali ich zape-
wne za istoty nieziemskie, za rodzaj duchéw lesnych.

Rozumiatem, co mowit, oprécz jednego zdania:
Co. znaczy patac pod morzem, przeciez niema lu-
dzi, ktorzyby byl w stanie wznie$¢ jakikolwiek

Otworzylem zeszyt i zaczatem czytac.
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budynek na dnie oceanu. Chciatem go zapytaé, lecz
zawotano nas do positku i zasiedliSmy dokota pie-
czeni cielecej, ktorg, wiasnie zdejmowat z ognia nasz
uprzejm%/ gospodarz. Podczas gdy zajadaliSmy z ape-
tytem, zblizyta sie do mnie Rozamunda i zaczela roz-
mowe, nie szto nam jednak jako$, bo dziewczynka
znata zaledwie kilka wyrazéw angielskich, ja zas nie
rozumiatem jej jezyka.

— Jak ci sie wyspa podoba moje dziecko, i jak
sig wam tu powodzi? zapytatem.

Potrzasneta gtéwka i odrzekta po chwili.

— Lubie ja w miesigcu stonecznem, ale nie
w czasie snu. Ale wy odptyniecie, zanim nadejdzie
czas snu?

— Nie wiem, to bedzie zalezato od pana Jakdba
i okretu, JezelibySmy jednak nie mogli odptynac,
€6z nas czas snu obchodzi?

Kolej napowietrzna

— Musicie odptynaé! zawotata zywo. Tu zostaé
nie mozecie. My co innego, my mieszkamy w pafacu
pod morzem, ale pan obcych nie przyjmie do patacu,
a na wyspie wszyscy $pig. Jezelibyscie zostali na
wyspie... ale musicie, musicie koniecznie odptynadl

Mowita w dziecinny sposéb to samo, co nam sta-
ry Francuz wczoraj opowiadat. W glowe zachodzi-
fem, co to wszystko znaczy. Zdaje sie, ze pod noga-
mi mamy zwyklg ziemie, na ktérej rosng zwykie
drzewa, chociaz zamieszkujg coprawda niezwykle
nikczemni ludzie, ale nawet w najgorszym rozbojni-
ku niema nic nadprzyrodzonego, a tu opowiadajg baj-
ki z tysigca i jednej nocy! Co znaczg miesigce sto-
neczne i czas snu? Nie dziwcie sie, ze jako cztowiek
trzezwy i rozsadny ze Smiechem odpowiedziatem dziew-
czynce:

— Nic mnie te wszystkie czary nie obchodza,
ale zanim nadejda, mam nadzieje, ze daleko stad od-
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ptyniemy. Nie kiopocz sie moje dziecko o starego
marynarza, ktory sobie jako$ dotychczas dawat rade
W zyciu. Zresztag w ostatecznym razie zastosujemy
sie do okolicznosci. Przecie i tu ludzie zyja, naprzy-
kiad pani Czerny. Czy znasz panig Czerny?

— Tak, rzekta, znamy panig Czerny, to zona
pana i mnie sie zdaje, ze bardzo nieszcze$liwa. W mie-
sigcu stonecznem widzimy jg czesto, ale w czasie
snu mieszka sama w patacu pod morzem, i nikt jej
nie widzi. Czy pan jg dobrze zna i czy pan wie, ze
ona jest nieszczesliwa.

Od weczoraj bylem mocno przekonany o nieszcze-
Sciu Maryi Bellenden, ale chcac sie od dziewczynki
dowiedzie¢ czego$ nowego, powiedziatem, ze niesty-
szatem o niczem.

— Z jakiego powodu jest nieszcze$liwa? Na
czemze jej tu zbywa?

w\*Paryzu (str. 139).

Mowitem glosem spokojnym, ale mata domyslita
sie widocznie, ze jej nie moéwie prawdy, bo rzekia
po chwili namystu.

— Jezeli pani Czerny jest szcze$liwa, to poco
pan tu przyjechat? Ja bardzo dobrze wiem, pan przy-
jechat jej dopomddz, a nie chce sie teraz przyznac.

— Wigc dobrze, nie méwmy o mnie, kiedys$ ci
wszystko opowiem. Chciatbym sie dowiedzie¢ czego$
0 panu Czerny, jaki on jest dla zony, jaki dla was,
powiedz mi szczerg prawde?

Spojrzata na mnie swojemi wielkiemi oczami,
jak gdyby niezupelnie zrozumiata pytania.

— Pan sie ze mnie Smieje. Pan Czerny poptynat
w Swiat na okrecie, a jaki jest dla nas? Czasem do-
bry, czasem okrutny, raz go kochamy, znowu nie-
nawidzimy. On jest panem, a my go musimy stuchac.
Jak powrdci, to 1 pan bedzie rnusiat go stucha¢. Na-
stapi to wczasie snu za jakie osm, dziewie¢, dzie-
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sie¢ dni. Ale dlaczego pan mnie pyta? Przeciez pan
jest jej przyjacielem. Czyz pani Czerny nic panu
nie mowita?

Nic wiecej nie potrafitem z niej wydoby¢, ale
i to wystarczato, aby mi dziwnych mysli napedzic
do glowy. Wiec Czerny odptynat, mieszkancy wy-
spy kochaja go i nienawidza naprzemiany, czas snu
nastgpi za dziesie¢ dni .a wiec za dziesieC dni najda-
lej powinnismy sie znajdowa¢ na okrecie, inaczej co$
nam sie strasznego przytrafi. Niedola Maryi Bellen-
den znang byta nawet tym matym dziewczynkom, kto-
re sie domyslaty, a wiec i inni wiedzieli, ze przyby-
liSmy tu tylko na pomoc mojej biednej pani, zatem
mieszkancy wyspy Ken dniem i nocg beda nas Sci-
gali. Co do tego nie mylitem sie wcale. Zaledwie
skonczyliSmy $niadanie, a raczej obiad, rozlegt sie

strzat armatni, zerwaliSmy sie na nogi, pierwszy

Clair-de-lune skoczyt ku drabinie. Niebawem drugi
wystrzat odpowiedziat mu z morza. Dziewczeta zni-
knety w jednej chwili miedzy skatami, a my pospie-
szyliSmy na szczyt, dzwigajac drabine, ktdrej stary
Francuz potrzebowat.

— Co to znaczy Clair-de-lune?
lajg? pytatem biegnac za nim?

— Pan wraca, odrzekt zadyszany, pan wraca, wiel-
kie niebezpieczenstwo!

Dlaczego strze-

X.
JesteSmy uwiezieni na wyspie Ken.

BiegliSmy co sit na szczyt gory, napotykajgc
trudne przejscia, strome przesmyki i bezdenne prze-
pascie, ale nasz przewodnik na nic nie zwazat i pro-
wadzit nas coraz dalej i dalej, az nareszcie okrazyli-
Smy najwyzszy cypel skaty i ujrzeliSmy od strony
morza rodzaj groty a raczej matej platformy, ktérg
ocieniaty nawieszone gtazy. Stary Francuz zatrzy-
mat sie po raz pierwszy.

— Przyjaciele, rzekt, tu koniec naszej drogi, tu
was nikt nie znajdzie, jesteScie bezpieczni. Ja mu-
sze zejs¢ do pana, ale niedtlugo wrdce z chlebem
i miesem.

ByliSmy tak zadyszani, ze zaden z nas nie mogt
wymoéwi¢ ani stowa. PatrzaliSmy na owg platforme,
i mysleliSmy ze strachem, ze tu nam wypadnie du-
gie godziny, a moze nawet wiele dni przepedzi¢, Pod
nogami mielismy przepasé, nad gtowami Sciane skali-
stg. a ze wszystkich stron otaczat nas bezmiar ocea-
nu, i fale rozbijaty si¢ z hukiem ogtuszajgcym o ra-
fy koralowe. Wiatr wyt ijeczat w rozpadlinach skal-
nych, grozac, ze przy kazdym gwattowniejszym po-
dmuchu zmiecie nas z naszego schronienia.

Pie¢ dni spedzilismy nad przepascig bezsennie,
wypatrujac okretu, a co wycierpieliSmy przez ten czas,
o tern wole nie wspomina¢. Poczciwy Clair-de-lune
i dziewczynki codziennie przynosity nam positek
i wiadomosci z wyspy, ale pigtej nocy nikt nie przy-
szedt, a gdy stonce zaszto 1 odwietlito krajobraz, zro-
zumieliSmy, ze juz wiecej nie przyjda.

— Wiecie chlopcy, rzeklem stato sie jedno z dwoj-
ga, albo Czerny ich wypatrzyt i teraz pilnuje, albo
nadszedt czas, o ktérym nam moéwiono. Staremu fran-
cuzowi wierze, jak rodzonemu bratu, i jestem pewny,
ze gdyby nie wazna przyczyna, nie zostawitby nas
tuta) bez odrobiny pozywienia. Musiato co$ niezwy-
ktego zai'éé na wyspie.

Doily stuchat uwaznie, a- potem rzekt:

— Tej nocy, jakem czuwal, styszatem dzwonie-
nie na wyspie. Z poczatku myslatem, ze to przywi-
dzenie, ze wiatr .szumi w skatach, albo morze rozbija
sie 0 brzegi, ale pdzniej odgtos doleciat ranie wyra-
Zzny i widziatem Swiatto w stronie rafy koralowej.
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Widocznie todzie ptynety, w tym kierunku: widziatem
takze Swiatto wychodzace jak gdyb?/ Z pod morza,
rozchodzito sie ono daleko i w jego blasku dojrzatem
ludzi, ktérzy sie uwijali na skafach, i nagle, kiedy
wszedt ksiezyc, znikneli, jak %;dyby sie zapadli pod
ziemie. Pan mi nie wierzy, ale na pewno widziatem,
co mowie i jezeli Clair-de-lune nie przyjdzie przed
noca, to zejdZzmy na dot, a sam sie pan przekona.
Chtopak mowit jak przez sen, a znajgc przesg-
dng nature marynarzy, nie dziwitem sie, widzac, ze

towarzysze stuchali go jak wyroczni. W innych
okolicznosciach bytbym mu powiedziat: Moje dzie-
cko $nisz na jawie! ale dzi$ wiedziatem, ze ma stu-

sznos¢, gdyz potwierdzit to dziennik Maryi Bel-
lenden, ktory miatem w Kieszeni.

Jezeli cziowiek widzi rzecz nadzwyczajng, powi-
nien zada¢ sobie najpierw pytanie, czy sie owa rzecz
zgadza z przyroda, czy nie. llez to widzimy zjawisk
prawdziwych, ktérych sobie jednak nie umiemy wy-
ttomaczy¢. Na wyspie Ken petno jest takich zjawisk.
Stary Francuz mowigc o czasie snu i 0 miesigcach sto-
necznych, méwi prawde, a dowdd na to mam w pa-
pierach, ktére mi Marya Bellenden data pie¢ dni temu.

Wyjatem zwitek i otworzytem kartki, ktére juz
tyle razy przebiegatem wzrokiem i rzekiem:

— To sg dzieje wyspy Ken, spisane przez mojg
panig: dziesie¢ miesiecy temu wylgdowala tutaj, a co
przez ten czas wycierpiata, o tem nie moéwi wcale,
bo jako dzielna kobieta nie chce sie skarzy¢. Je-
dno tylko zrozumiatem z jej dziennika i tego przed
wami nie-bede ukrywat: Oto Edmund Czerny osiadt
na wyspie Ken, aby sprowadza¢ okrety w zasadzke
i bogaci¢ sie ich tupem. Jednem stowem dostaliSmy
sie.miqdzg Piratéw!

Nie byto to dla nich niespodzianka, gdyz Santa
Cruz” przy nich zatonat, jednak sloojrzeli uwaznie po
sobie, a Piotr Bligh wtracit, zapalajac fajke:

— Porzadna kompania, niema co mowic!

— DostaliSmy sie miedzy piratow, ktérzy rabu-
ja okrety, a zatloge mordujg. Daj Boze, abym Kkiedy$
byt w moznosci rzuci¢ prawde w oczy Edmundowi
Czerny, ale tymczasem chodzi nam o wiasciwosci wy-
spy Ken, Clair-de-lune moéwit nam o czasie snu i cza-
sie stonecznym i mowit prawde.

Zaden nic nie odpowiedziat Daleko w dole po-
tyskiwato morze w promieniach wschodzacego stonca
i fale spokojnie rozlewaty sie na brzegu. Wiatr
ucicht i taka cisza, zalegata w powietrzu,; ..ze stychaé
byto wyraZnie oddech kazdego z nas.

— Czas snu i czas stoneczny, to sie wydaje bajka
ale.Marya Bellenden powiada, ze tak jest istotnie.
Przeczytam wam jej stowa.

Piotr Bligh zawotat a! i potart zapatke, Jan Bar-
ker,.stolarz, siedziat z ustami otwartemi, jak dziecko,
a w oczach jego malowato sie zdziwienie, Doity wy-
ciggnat sie tuz przy mnie. Otworzylem zeszyt i za-
czatlem czytac.

(d. c. n)

Czeqo sie naliczytam na wystawie todzkie)

Dermatoid. — Fabrykacya cukru.
Sztuczny lod.

ochane Wieczory! Kiedy znalaztam list moj
kowany w Wieczorach, taka mnie ogarnefa ra-
dos¢, ze po prostu nie mogtam zapanowaé nad soba.
Skakatam po pokoju, klaskatam w rece, rodzice

i p. Stanistawa w gtos prawie sSmieli si¢ ze mnie
i mama powiedziata:
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~ — O, tej warto zrobi¢ przyjemnosc, przynajmniej
jzczerze cieszyC sie umie.

— Ale jak tu nie cieszy€ sie, kiedy kogo$ spot-
ka taki zaszczyt, ze go wydrukujg!

Podobno zie zawsze przychodzi w parze, ale cza-
jeni i dobre, bo zaraz tego samego dnia dowiedzia-
am sie, ze nazajutrz pojedziemy znéw do todzi, aby
jp. Stanistawa obejrzata wystawe. Od wczoraj $nieg
irgsto - sypie, juz Sslicznie biato dokota. Ziemia jak
puchem grubo zastana, zatem pojecha¢ mamy sanka-
m az na samo miejsce. Nie umiem nawet wypowie-
dzie¢, jak lubie sanne! Kiedy ustyszatam te nowine,
jaczetam S$ciskac, catowaé naprzemian mame, tatusia,
p. Stanistawe, az mamusia powiedziata:

— No, juz dosy¢, dziewczyno, bo nas zadusisz!

Przy pacierzu tak cichutko sobie westchnetam,
zeby $nieg nie stajat przez noc, albo co$ niepotrze-
bnego nie pokrzyzowato projektow, jak to sie czesto
zdarza, gdy kto$ cieszy sie na cos. Ale dzieki Bogu
wszystko byto dobrze, i na drugi dzien o Swicie wyru-
szytysmy we trzy z domu, tj. mama, p. Stanista-
wa i ja.

ama pozwolita mi usigs¢ obok stangreta, na-
szego starego Wojciecha i powozi¢, a ja to tak lubie,
tak lubie! JechaliSmy po ,kawalersku” jak mowit
Wﬁjciech, a mamusia upominata na wszystkich skre-
tach.

— Tylko nas w réw nie wysyp, Pofciu, i raz co
prawda o mato co nie wywrocitam, ale Wojciech
w czas jeszcze schwycit lejce, skrecit i w ten sposéb
obyto sie bez przygody.

Ale ja tu pisze tak dtugo o rzeczach, ktére wca-
le nie nalezg do wystawy, za co bardzo przepraszam.
Juz zaraz zaczne o czem innem, tylko chciatam ko-
niecznie opowiedzie¢ kochanym Wieczorom wszystko
od poczatku.

Kiedy zajechatySmy na wystawe, posztySmy za-
rz na drugie pietro, gdzie miata swoj bufet mleczar-
nia ,,Rogow.” Napi+ysmg sie wybornej kawy, do te-
go zjadtySmy po dwie buteczki z mastem. Ja takg
mialam ochote zje$¢ jeszcze wiecej, ale mama radzi-
ta, aby schowac reszte apetytu na skosztowanie kiet-
basek parowych, nagrodzonych medalem.

Najpierw zatrzymatySmy sie przy kiosku fabryki
Grohmana, ktéra wystawita nowy wyrob, tak zwany
»,Dermatoid.” Woyglada to zupetnie jak skora sliczna
kolorowa, wytlaczana w najprzerézniejsze desenie, na
wzor stawnej hiszpanskiej skory kordubanskiej, (cuir
de Cordoue) tymczasem to wyréb bawetniany tédzki.
Uzywaja go na obicie $cian, oprawe ksigzek, na wy-
rob tek, kufrow i torb podréznych, a nawet na pokry-
cie mebli, na fartuchy dla lekarzy, stuzby szpitalnej
jednem stowem wszedzie tam, gdzie zalezy na wiel-
kie] czystosci. Dermatoid ma bowiem te zalete, ze
nie jest porowaty, wiec nie wsigkaja w niego thu-
szcze, Kurz, zarazki; mozna go przytem zmywac go-
ragcg wodg z mydiem, a materya nie traci koloru, ani
potysku. Podobne materyaty robiono juz w Austryi
I w Niemczech, tylko pod inng nazwg, ale Dermatoid
jest dzietem pomystowego inzyniera Polaka. Za gra-
nicg sa juz nawet niektdre rwagony wyklejone czy
wybite dermatoidem i bardzo to podobno tadnie wy-

lada.

. Stamtad posztySmy obejrze¢ cukier, wystawiony
przez fabryke Lesmierz, potozong o kilka mil od to-
dzi. W kiosku przybranym bardzo estetycznie w fe-
stony z lodowatego cukru i malenkie gtéwki cukrowe,
obwiniete w kolorowe papierc?/, staty dtugim szeregiem
stoje szklane, jeden obok drugiego, a w nich przed-
stawiony naocznie caly proces wyrobu cukru, zaczg-
wszy od buraka, a skohczywszy na biatym krysztale.

Starannie optukany burak przechodzi z ptuczkar-
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ni do Kkrajalnic, gdzie noze mocne i ostre krajg.go
w mgnieniu oka na drobne paseczki; te znéw idg
przez rury do tak zwanych ,.dyfuzoréw” tj. wielkich
naczyn metalowych, hermetycznie (szczelnie) zam-
knietych, w ktérych wygotowuje sie z burakéw wszel-
ka stodycz i pod postacig sokow przechodzi z je-
dnego warnika do drugiego, pdki przez gotowanie,
filtrowanie nie oczysci sie z rozmaitych niepotrze-
bnych sktadnikéw, jak kali, natron, amoniak, rozne
sole i t. d. i z brunatnego nie zrobi sie gesty, przeczy-
sty syrop, tak zwany Klers.

Klers dostaje si¢ do wielkiego, kulistego, miedzia-
nego aparatu, ktory nazywa sie wakuum 1 tutaj znéw
gotuje sie tak dtugo, poki, nie wyparujg wodne cze-
sci i nie zaczng tworzy¢ sie drobne krysztatki. Wow-
czas wyk}adaf'a, mase do Cs)udei blaszanych; tutaj od-
cieka pozostaty syrop i dokonywa sie krystalizacya,
a cukier wyglada, jak zo6tawy piasek. Otéz piasek
ten stodki wsypujg do centryfug, czyli wirowek,
t. j. maszyn, ktore obracajg sie nadzwyczajnie predko,
i po uptywie niespetna pot godziny z zéttego robi, sie
cukier Ssliczny, biaty. (W ten sam sposéb . oddziela
sie w centryfudze $mietana od mleka dzigki-sile od-
Srodkowej.) Jezeli z tego biatego piasku chcg zrobic¢
rafinade, czyli twardy cukier, taki, jaki jest, w gto-
wach, w takim razie rozpuszczajg go w wodzie,. .sta-
rajg sie o ile moznosci jeszcze wiecej odbarwié¢ za
pomocg wegla kostnego, krwi, siarki, potem dosypu-
g ultramaryny t. j. niebieskiej farbki, (takiej samej
Jak do bielizny) dla nadania niebieskawego odcienia
I znéw wlewajaksyrop do wakuum, gdzie Eotuje sie,
az do chwili, kiedy zaczna tworzyC sie Krysztatki.
Wtedy wylewajg gesty ptyn do form blaszanych
w ksztalcie gtéw cukru, pomalowanych zewnatrz
olejng farbg, 1 tutaj cukier powoli stygnie i tezeje.

Nastepnie obejrzatySmy sztuczny 16d i podziwia-
tySmy jego nadzwyczajng czystosC i przejrzystosc.
W $rodku bryty lodowej byt zamrozony bukiet zy-
wych kwiatéw, co bardzo tadnie wygladato, bo kwia-
ty byly zupeinie tak, jak gdyby przed chwilg zer-
wane | nic nie utracity na Swiezosci.

Z jednego kranu szafy na l6d odptywata woda
Z rozpuszczonego sztucznego lodu, a z. drugiego z na-
turalnego. LOd sztuczny rozptywat sie w wode czy-
stg jak tza, gdy tymczasem od naturalnego odptywa-
fa woda zupeinie brudna. llez tam pewno byto za-
razkow szkodliwych! Nie powinno sie zatem nigdy
ktas¢ naturalnego lodu do wody, chtodnika, kruszonu,
jak to robig niektérzy w lecie, gdyz w ten sposéb
mozna sobie sprowadzi¢ ciezkie choroby.

Odktadajac reszte ciekawych wiadomosci do na-
stepnego listu, przesytam szanownej redakcyi wyrazy
powazania. )

P. Raj.

ZE SWIATA.

Kolej napowietrzna w Paryzu (z ryc.) Paryz za przykia-
dem innych wielkich stolic, jak. Londyn, Berlin, New-York,
buduje kilkanascie linii kolejowych miejskich w réznych kie-
runkach, aby mieszkancy mogli szybko i za malg zaptatg
przejezdza¢ z dzielnicy do dzielnicy. Koleje te w niektérych
miejscach przechodzg pod ulicami w tunelach, w innych za$
wysoko nad ulicami; tg cze$¢ kolei miejskiej, gdzie wiadukt
wije sie wezowo wzdtuz bulwaréw, przedstawia wiasnie nasza
rycina. Kiedyz w Warszawie doczekamy sie podobnej komu-
nikacji! wowczas nasi roznosiciele mogliby daleko szybciej
dostarcza¢ ,,Wieczory" swym czytelnikom, nawet w najdal-
szych dzielnicach miasta.
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Pogromczyni wilkéw. Wilki naleze, do rzedu naj-
dzikszych i najtrudniejszych do opanowania zwierzat, a jednak
umiejetnoscia, stanowczoscig i rozumng dobrocig — pewna po-
gromicielka zdotata pieciu wilkéw tak obtaskawié, ze chociaz
nie nauczyty sie zadnych sztuk, ale zachowujg wzajemng zgo-
de i postuszenstwo swoje posuwajg tak daleko, iz nietylko nie
gryza sie miedzy soba; pieszczg swoja panig, lecz nie tykajg
wcale baranka, ktéry wraz z niemi zyje w klatce.

Ale jest przystowie, ktore powiada: ,,natura wilka cig-
gnie do lasu,” to tez stynna pogromczyni trzyma sie zawsze
na ostroznosci i niedowierza w zupetnosci swoim wychowan-
com. W kazdym razie jest to wielkie zwyciestwo rozumnej
woli nad dzikimi instynktami.

SZARADA.
E. L.

Pierwsze jest wykrzyknikiem, drugie za$ wspak, bywa
Cudne, kiedy je zboze faliste pokrywa.

A wszystko wraz ku Bozej obmys$lone chwale,

I w glosach, i w muzyce brzmi réwnie wspaniale.

WIECZORY RODZINNE
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ROZWIAZANIA DO N-ru 14-go.
Szarady: Je —ro — z0 — li — ma.
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Nasz konkurs rysunkowy. Na zapytania w sprawie
konkursu, ogtoszonego w N. 14-ym. ,Wieczorow” odpowiada-
my: Joziowi 0., Zosi D., Apellesowi i Boa z Przytuk, 1) ze tym
razem jest to konkurs na rysunki jednokolorowe, wykonane
otéwkiem, tuszem, piérkiem, kreda, weglem it. p. W przy-
sztosci, jezeli sie ten konkurs uda, ogtosimy inny na akwarelle,
obrazki olejne i t. p.

2) ze do konkursu naogg stawa¢ i samouczki, ktérzy
zadnych specyalnych lekcyi nie brali, prosimy tylko wszy-
stkich, aby zaznaczyli, czy uczyli sie rysunkéw, czy nie.

Jezeli konkurs sie powiedzie, to oprocz Wiestawa, prze-
znaczymy jako nagrode 11 kartonéw Artura Grotgera, z cyklu
»Wojna” w duzym formacie.

PRENUMERATA WYNOSI:

W WARSZAWIE: rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytkg pocztowg rub. 5 — stosownie do tej ceny po6troczna
i kwartalna — miesiecznie w Warszawie kop. 35.

Cena ogloszen: za wiersz petitowy, jednoszpaltowy lub jego miejsce — 12 kop.
Adbes Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TBESC: Stawni

muzycy z pierwszej potowy XIX w. (z ryc.) — Kamien $w. Wojciecha w katedrze Wroctawskiej, wiersz —

Btekitna wstega, powies¢ z XVII wieku przez Z. Morawska. — Ciekawsze motyle krajowe, przez B. Dyakowskiego (z ryc.) —
Patac w glebi oceanu, przez Maksa Pembertona (z ryc.) — Czego sie nauczylam na wystawie t6dzkiej. — Ze Swiata:

(z ryc.) Kolej napowietrzna w Paryzu i pogromczyni wilkéw. — tamigtowki

i rozwigzania. — Dodatek. Ryba, ktéra

chodzi po ziemi, (z ryc.) — Mito$¢ dziecieca, wiersz przez E. L. — Wyprawa'Jadzi. — Warsz i Sawa, sztuka w trzech

aktach przez Anne Miodowskg. — tamigtowki

i rozwigzania. — Skrzynka do listow.

Bezptatny dodatek ksigzkowy: Wielkie cele, powie$¢ dla miodziezy przez Irene Mrozowicka.

Redaktorka Ludwika Hawuke.

[JossoneHo Llensypoto. Bapluasa 7 Anpens 1903 r.

Wydawczyni Marya z Choinetowskieh Balinska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka 15,



Ryla, ktora chodzi po »i.

Swiat jest peten dziwéw. Ktdzby z was powie-
dziat, Zze istnieje ryba mogaca chodzi¢ albo petzaé
po ziemi. Obrazek nasz przedstawia takie wiasnie
zdumiewajgce stworzenie — rybe, ktéra moze zy¢
na ladzie! Nazywa sie ona Suchwa, po facinie Ana-
bas, a mieszka w Indyach i w Afryce. Przebywa.

w plytkich, Dblotnistych stodkich wodach, ktore
wysychajg zupeinie podczas letniej pory. Moze
ona catemi tygodniami, a nawet miesigcami chodzi¢
po ziemi. Podpierajgc sie na skrzelach, na ogonie,
posuwa sie naprzéd. Gdyby jg trzymaé bardzo diugo
pod woda, usnefaby, bo oddycha w taki sam sposob
jak wy i ja. Dziwna ta ryba wie dobrze, gdzie iS¢,
kiedy chce zanurzy¢ sie w wodzie po robaczki i owa-
dy, ktoéremi sie zywi. BoOg dat jej wszystko, czego
potrzeba do dziwacznego tego zycia w wodzie i na
ladzie.

Mitos¢ dziecieca.

— Ach mamo! moja mamo! jak ja kocham ciebie,

Daj, niech cie ucatuje, usciskam, upieszcze.

Rzekt raz J6zio — o! teraz dobrze mi jak w niebie.
Pozwdl kazdy paluszek ucatowac jeszcze.

Mama, tulgc wzajemnie matego pieszczocha,
Odrzek#a: chciej mnie o tem przekona¢ W przysziosci.
Bo nie dos'¢ jest catowac, lecz kto mame kocha,

Ten, stara sie czynami dowie$¢ swej mitosci.

Uptyneto dni sporo — wtem raz sie wydarza,

Ze nasz JOzio z goragczka obudzit sie rano;

| chcac ztemu zaradzi¢, z przepisu lekarza,
Jakies$ zidtka niesmaczne dlan przygotowano.
Skrzywit sie nieboraczek, jakby szedt na meki,

| juz sie do oporu gotowac zaczyna.

Gdy matka biorgc szklanke z lekarstwem do reki,
Spytata: Gzy to taka mito$¢ mego syna?

O ! te stowa silniejsze byty od rozkazu,

Znikt updr i twarz nagle stata sie pogodna,
Powstat, otworzyt usta i z rgk jej odrazu

Ptyn tyle wstretny sobie, wychylit az do-dna

I nie zmarszczyt sie nawet. Mama rozczulona,
Widzac dowod mitosci w chiopczyny ofierze,

Z dumg go do swojego przycisneta tona,
Wotajgc: Ol juz teraz, ze mnie kochasz, wierze!
To jest prawdziwa mitos¢; w niej Jozio obficie
Czerpatl do cndét odwage i od zlego tame.

| starajgc sie dobrym by¢ przez cate zycie,
Dowiodt, jak zawsze w duszy kochat swojg mame.

E. L.

Wyprawa Jadzi.

(Z prawdziwego zdarzenia).

adzia miata' 6smy rok, a dotad nigdy nie spotka-
to jej zadne zmartwienie. Miata rodzicéw, Slicznego
matego braciszka, babcie i dziadzie, byla zawsze we-
sota i grzeczna, kochata wszystkich ludzi na Swiecie,
ale najbardziej mamusie. | Jadzie kochali wszyscy,
ale naturalnie nikt nie mogt tak kocha¢, jak mamu-
sia... Az tu raz przychodzi telegram z Warszawy.
Babcia zachorowata ciezko, dziadzio wiec wzywat
mamusie, aby przyjechata pielegnowa¢ chorg. Na ra-
zie Jadzia bardzo sie zasmucita, po chwili jednak
troche, troszeczke, obok smutku uczuta zadowolenie.
Mamusia wszedzie zabierata jg z sobg, pewnie i te-
raz zabierze, a Jadzia bardzo chce widzie¢ Warszawe,
bardzoby chciata pocieszy¢ i rozweseli¢ dziadunia,
bardzoby chciata pojecha¢ do Warszawy — byta tam,
ale nic nie pamieta, miata wtedy tylko trzy lata
przecie.
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Mama zaczeta pospiesznie pakowaé rzeczy. Ja-
dzia i stuzgca wyjmowaly wszystko z szafy, mama
znéw ukladata w koszyku podroznym. Upakowata
bielizne swoja, ubranie Janeczka, upakowata dwa
stoiki konfitur i butelke soku dla babci, a Jadzi rze-
czy ani tkneta. Dziewczynka nie $miata zapyta¢, bo
mama taka byla smutna i powazna, ani sie uSmie-
chneta przez calg godzing do Jadzi, ani rozmawiata
z nikim, tylko ciagle pytata tatusia, ktéra godzina?
Wreszcie zamknieto kosz...

— A moje rzeczy? — pyta nieSmiato Jadzia.

— Zostaniesz w domu, Jadziuchno, z tatusiem.
Ktéz bedzie gospodarowat?

Dziewczynka wybuchta ptaczem. Mamusia wzie-
ta ja na kolana, tulita, catowala, ale Jadzia ptakata
coraz gtosniej. Do pokoju wszedt tatus. Nie zapytat
0 powodd placzu, tylko spojrzat powaznie na Jadzie
i rzekt:

— Mama zmartwiona, jezeli naprawde kochasz
mamusie, powinna$ zapanowa¢ nad sobg i nie ptakac,
nie martwic jej bardziej jeszcze. 1dz, napij sie wo-
dy i powracaj bez tych tez, predko, predko, a wraca-
jac przynie§ mi z gabinetu rozkfad jazdy, lezy na
oknie.

Jadzia, szlochajac gtosno, poszta do jadalni, nala-
fa sobie catg szklanke wody, wypita sumiennie, otar-
ta oczy fartuszkiem, bo chusteczka byta juz mokrzu-
terilka i po dziesieciu minutach staneta przed ojcem
z zapuchnietemi oczkami i czerwonym noskiem, ale
zapanowata nad soba, nie plakata juz, tylko wzdy-
chata ciezko. Jadzia rozumiata doskonale, dlaczego
mamusia jej nie zabiera, bo styszata nieraz, ze cho-
rym potrzebny spokoj,, wiedziata, ze w domu babci
mamusia bedzie musiata zajg¢ sie nietylko pielegno-
waniem chorej, ale catlem gospodarstwem, wiec nie
bedzie miata czasu na opiekowanie sie Jadzig, wszy-
stko to wyttomaczyta jej mamusia i Jadzia zrozu-
miata, ale... smutno jej byto. Dotad nigdy sie nie
rozstawata ani z mamusig, ani z braciszkiem, a teraz
odrazu i z mamusig i z braciszkiem rozstaC sie trze-
ba. Braciszka mama zostawi¢ nie moze, bo taki
jeszcze malutki, ze nawet sam jes¢ nie umie. Co do
gospodarowania przy tatce, Jadzia wie dobrze, ze
mamusia tak moéwi tylko na pocieche, przeciez Jadzia
wcale nawet nie wie, jak sie co gotuje i do czego
ile soli potrzeba, nawet herbaty nala¢ nie umie —
zawsze naleje peten spodeczek... | przecie Jozefowa
umie dobrze gotowac i wszystko zawsze na czas zro-
bi sama, Jadzia sie wcale wtragca¢ nie bedzie do niej...
Zostanie, bo mama nie moze jej zabra¢ i tylko dla
towarzystwa tatusia. Tatko takze zmartwiony, ale cia-
gle taki zajety, pdjdzie sobie do sadu (tatu$ Jadzi
jest adwokatem), potem do niego przyjda Kklijenci,
a Jadzia bedzie ciggle sama, sama!

O wpoét do 7-e tatu$ z Jadzig odprowadzili ma-
me na kolej. Dziewczynka ptakata, ale cichutenko
i krotko, bo sie wstydzita, tyle na kolei ludzi i ka-
zdy patrze¢ bedzie moze dlatego, ze tatu$ taki wy-
soki, moze dlatego, ze mamusia taka S$liczna, moze
dlatego, ze nianka Janeczka ubrana po krakowsku,
moze dlatego, ze Janeczek nie krzyczy wcale, choé

taki malutki, a moze dlatego, ze Jadziunia ma oczy
czerwone od ptaczu jak krolik a wiosy jasne, prawie
biate i ludzie mogg mysle¢ ze to albinoska!

(d. c. w)

Sztuka w 3-ch aktach z prologiem

na tle starego podania osnuta, nagrodzona pierwszg nagroda
na konkursie Teatru Maryonetek,

p. Jinne Miodowska.

(Dalszy cigg).

Sedziwdj. Ognisko gotowe, mosci ksigze, zbliz
sie i rozgrzej zziebniete cztonki, {do Wuka). Usun sie
na bok, uprzykrzona mucho!

Wnk. Bardzo zaluje, iz naprawde nie jestem

muchg, modgtbym cie ukasi¢ w ten malenki nosek.
Hi, hi, hi, spuchtby ci, jak bania! Toz to bylaby
uciecha. Nie wiedziatby$, biedaku, fgdzie kfas¢ kot-

pak, na nos, czy na gtowe!

Ksigze {siadaprzy ognisku}. Cha, cha, cha! Ty i tak
potrafisz dobrze ugryz¢, chociaz jeste$ tylko ucie-
sznym trefnisiem. Wszak i mnie samemu czesto sie
dostaje.

Sedziwéj. Za wiele mu pozwalacie, mitoSciwy
panie, rozzuchwalito sie to i wszystkim dokucza.

Wouk {skaczac). Hop! hop! nie gadaj tyle, mosci
Sedziwoju. Mozesz sobie tatwo nadwerezy¢ jezyk
i tym sposobem pozbawi¢ nas swych madrych stow.
Lepiej dla uciechy Kksiecia pana poskaczmy sobie
przez to ognisko. Kto wyzej i zreczniej skoczy, ten
otrzyma dzban miodu. Zgoda?

Sedziwdj. Dobra to zabawa dla takich warto-
glowow, jak ty, nie mnie przystoi jej sie oddawac.

Wuk. Ejze, czy czasem nie obawiasz sie raczej
przypiec sobie nézek, by$ pdzniej siada¢ nie mogt
i dla tego odmawiasz?

Ksigze. Cha, cha, cha! Pokazze waszmos¢ temu
niecnocie, ze nietylko orezem umiesz dzielnie wiadac,
ale i w zrecznosci nie dasz sie wyprzedzic.

Sedziwdj. Z checig sie sprébujem, mitoSciwy pa-
nie, jesli taka wasza wola.

Wuk. Dalejze, wasza madros¢, stawaj w szranki!
{Ksigze sie usuwa. Sedziwoj i WWc ustawiajg sie i czekajg
komendy).

Ksigze. Uwazajcie waszmosciowie. Raz, dwa,
trzy ! {Sedziwoj przeskakuje. Wuk obiega dokota ognisko i cho-
roa sie za krzak). Doskonale, mosci Sedziwoju! Ale gdziez
to nasz trefnis?

Wuk {z za krzaka). A kuku, a kuku! A kto le-
piej skacze? Ja z rozpedu az za krzak wskoczytem!

Ksigze. Cha, cha, cha! ato oszust nielada! Musisz
jednak dzban miodu postawié, juz ja cie za powrotem
przypilnuje. Czas jednak pomysle¢ o powrocie, sko-
ro$Smy sie rozgrzali, trzeba poszuka¢ drogi i towarzyszy
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Sedziwdj. Pozwol, mosci ksigze, ze ja to uczy-
nie, zostancie tu przez chwilke, moze mi sie uda na-
szych odnalesc.

Ksigze. Dobrze, idz i wracaj rychto. (Sedziwoj
u-ychodzi).
SCENA I11.
Ksiaze i Wuk.

Ksigze. A ty, mosci skoczku, zabaw nas troche.

Wuk. Glodnym, mosci ksigze, to i bawic nie
mam ochoty. Gdyby tak cho¢ udko sarny przypiec
na tym ogniu!

Ksigze. Badz nieco cierpliwy, wszak nie ma-
to ubiliSmy zwierza w tej niedostepnej i nieznanej
kniei, na dlugo starczy nam migsiwa, byleby tylko
znale$¢ sie razem i odszukaé¢ droge do zamku.

Wuk. Po prawdzie wotatbym juz nie je$¢ tych
smakotykow, a siedzie¢ spokojnie w Czersku, miast
tu marzng¢. Pozwdlcie, panie, Zze poruszam sie tro-
che, inaczej gotowem zmarzna¢ ze szczetem, (zaczyna
wykonywac przerézne ruchy — ksigze przyglada mu sie z zaje-
ciem, na zakonczenie Wuk tcykonywa kilka skokow i zmeczony
siada na ziemi').

Ksigze. Zmeczyte$ sie, biedaku, zal mi ci¢ bar-
dzo. Sedziwoj gdzies przepadt i kto wie, czy trafi tu
z powrotem, Wiesz co, zaga$ ognisko, péjdziemy sa-
mi szuka¢ drogi, moze trafimy na jakg chate w bo-
ru, gdzieby sie schroni¢ mozna byto. Noc zapada,
strudzonym bardzo, radbym chetnie odpoczat w cie-
ptej izbie i posilit sie nieco.

Wuk (gasi ognisko). Wiadomo, ze jak taki pot-
gtowek do czego sie wezmie, to zawsze pokpi sprawe.
Sam gdzie$S przepadt, a nam tu czeka¢ kazat na zi-
mnie. Kto wie, czy teraz nie siedzi sobie spokojnie
w jakiej cieptej chacie, wygrzewajac swoje dlugie
kosci.

Ksigze. No, no, nie przymawiaj-no tak wierne-
mu memu studze. Sedziwdj na pewno nie zapomniat,
ze tu nan czekamy, lecz mdgt tatwo zbigdzié, w taki
czas to $ladéw trudno sie doszukac.

Wuk. To nie marudzmy, panie, a chodzmy,
niech nas szuka ten niedotega, (ktania sie przesadnio
drzewom). BadZcie zdrowe, mite drzewa, juz sie pe-
wnie nigdy nie zobaczymy, ja przynajmniej o to sta-
ra¢ sie nie bede!

?Wychodza, na scene upada Wicher, $niegpada).

SCENA 1V.

Wicher.
Wiuuu.... Wicher leci
Zasypuje lasy, pola,
Zamie¢ nieci,

Wicher leci

Wiuuu...

(Zastona spada).

1Z.
OSOBY: Ksiaze, Sedziwéj, Wuk,
Sawa, jego siostra.

(Scena przedstawia tmetrze chaty rybackiej, z lewej strony
drzwi do komory oraz komin, naktérym pali sie suty ogien, na

Warsz, rybak,
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okapie komina siedzi kot; od powaly zwiesza sie sie¢ rybacka,

pod oknem wprost sceny siedzi Warsz i naprawia, sie¢, Sawa

krzata sie przy kominie. Po podniesieniu zastony stycha¢ na
dworze wicher).

SCENA |I.
Warsz i Sawa.

Sawa. A popatrz-no, Warsz,
jak sie wcigz myje i myje.
whnikiem.

Warsz. Co tez ty mowisz, siostro, a gdziezby
to kto na takg zamie¢ wychodzit z cieptej chaty!

Sawa. Aby mo¢j kot zawdy dobrze przepowie,
wie on, co robi (podchodzi do okna). A jaka to wichura,
omal chaty nie rozwali!

Warsz. A mnie trza nad rzeke is$¢, obaczy¢, czy
mi $nieg przerebli nie zasypat.

na tego kociaka,
Gosci nam sprowadzi pe-

Sawa. Nie chodz, bracie, 0 nieszczeScie nie
trudno, po nocy tatwo mozesz wpas¢ w jaki wertep
i zmarznag.

Warsz. Nie boj sie, znam ja tu kazdy katek,

kazdg drozke, nie tatwo mi zbkadzi¢, a iS¢ musze, bo
ryby mogg mi wygingé. Co wtedy poczniemy?

Sawa. Zawdy tatwiej we dwoje poradzi¢ sobie,
niz samej, gdyby ciebie nie stalo. Poczekaj, moze
wichura ucichnie, wtedy pdjdziesz i obaczysz prze-
reble (daje sie stysze¢ dalekie wotanie: ,,Hej, hej, napomoc!)
Stuchaj, Warsz, czy mi sie zdaje, jakby .wotanie
jakies.

Warsz (podchodzi do okna). Nic nie stysze. Wicher
dmie z calej sity i miota drzewami, jakby je chciat
z korzeniami powyrywac (stycha¢ znowu wotanie).

Sawa. Teraz wyraznie styszatam. Moze kto
zbtadzit i szuka drogi? (stycha¢ wotanie wyrazniej).
Warsz. | ja juz stysze. Wyjde przed chate oba-
czy¢, kto to by¢é moze i w potrzebie dam pomoc, (wy-
chodzi).
(d. c. n)

ROZWIAZANIA DO N-ru 12-go.
Zagadki do nagrody: Woda, ogien, para, dym.

Zagadka ta swojg wdzieczng, poetyczng formg zachecita
wielu czytelnikdw naszych do skre$lenia dtuzszych rozwigzan.
Z przyjemnoscig przeczytaliSmy je, bo po wiekszej czesci
Swiadczg o przejeciu sie przedmiotem, tatwoscig i pewng
barwnoscig stylu; kilku utozylo rozwigzania wierszowane: Sza-
rotka, W. Witkiewicz. .Terzyk Gorski, Kokoszka, Stas, Neli
i Tadzio Majewscy. Przytaczamy wierszyk tych ostatnich:

tatwa i $liczna zagadka !

Wartg u nas zwie sie matka,
Ojciec wszechwiadny w Rakowie,
A Ze ogniem on sie zowie,

Nic dziwnego — dymu wiele.
Rakéw — huta, a koleje,

Ktére mamy tu przy boku —

Bo Herbowskg juz w tym roku.
W ruch puszczono — wiec z Wiedenska
Site pary przedstawiaja.

Lecz cho¢ wiele utatwiaja,
Dokuczajg nam potrosze.

lle brudu, szumu, huku,

Te dzieciaki ham sprawiajg!
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Wiec rozwigzawszy zagadke
Pochwalimy tylko matke,

Ta jak mateczka prawdziwa
W swoich falach nas obmywa.

Obszerniejsze i udatniejsze pod wzgledem formy rozwig-
zania nadestali: Muszka z Krakowa, Salomea Zagajska, Ja-
dzia Woroniczéwna, Gwiazdeczka z pod Lublina, Muszelka
z Ussy, Soko6t z Olszewa, Silna, Wola. Kazio z Minska, Réza
z nad Biatej Rzeczki, Gabryela Zdzichowska, Jadzia i Jasper
Beggs. Zwiezlejszemi odpowiedziami ograniczyli sie: Juras
Kunderewicz, Rybka z Newy, Skowronek z pod Ladu, Bodzio
Gorski  (wybornie umie uzywac¢ maszyny do pisania), L. Po-
tworowski, Andrzejek Oczkowski, Ksiezniczka Wrzoséw, St.
Stetkiewicz, Sta¢ Michatowski, Reginka z nad Przemszy i Dzi-
dzio J., Muszka z nad Rosi nie zupeinie trafnie pojeta zna-
czenie zagadki.

Zamiast jednej nagrody (,,Sekrecik biatego dworku”) roz-
losowaliSmy dwie, ktére przypadlty w udziale Silnej Woli,
(adres posiadamy ale nazwisko nie podane) i W. Witkiewiczowi.

ZAGADKA.
ut. Szara Muszelka.

Siedzi w drzewie, przezroczysta —
Jak powietrze jest przejrzysta,
tatwo peka, bo jest krucha —
Nie przeleci przez nig mucha.

FAMIGEOWKA LITEROWA.
Sokot litew. dla Jaskotki.

aabbccdeeeciikinopryyzzz=
Z powyzszych liter ztozy¢ przystowie.

ROZWIAZANIE DO N-ru l4-go.
Szarady: Pi — san — Ki,

tamigtéwki sylabowej: Alleluja.

Skrzynka do listow.

Szara Muszelka znajdzie odpowiedz na swdj list
w odpowiedziach redakcyi. Kwestyonaryusz nietylko was zaj-
muje, bo tak pragne pozna¢ was jeszcze lepiej... nieraz czu-
tam sie lepsza, czytajac listy wasze. Prawdziwa przyjazn
wzajemnie uszlachetnia serca, a nasz stosunek na przyjazni
szczerej jest oparty.

Chetnie przyfrunetabym do twego okienka Zochiio
z nad Peltwi, zeby ci wyttdmaczy¢, dlaczego redakcya zmie-
nita famigléwke. Zachodzit w niej blad. Litery, ktére miaty
ztozy¢ nazwisko przyrodnika, nie wypadaty w $rodku wyra-
z6w, podawata$ czasem czwartg, czasem zndéw piatg litere, co
uniemozliwia odgadnienie. Nazwisko Lineusz pisze sie przez

jedno n.
Dziekuje wam kochane Raczki z Siedlisk za list
z Krakowa. Redakcya wysyta Wieczory pod nowym adresem,

a ja wysletam niejedna jeszcze odpowiedz w Skrzynce, prawda?
Wierne Raczki nie zapomng o Jaskotce. Batuckiego kome-
dya i mnie ubawita. ,,Wyzwolenia” nie widziatam, a chociaz za-
zdro$¢ brzydkiem jest uczuciem, musze przyznaé, ze ciesze sie
z wami przyjemnoscia, jakiej doznatyscie ale i zazdroszcze
wam troszeczke.

Houio.ieiio HenaypoK». Bapuiaim 7 Anpi-ia 1903 r.
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Jaskotka, ktora gniazdko swe w Warszawie uwita, musi
przeciez lubi¢ twodj pseudonym Warszawiaku, co za$ do
arytmogryfu,yfoxozstrzygnie o nim redakcya. Koto moich ko-
respondentow wcigz, wzrasta i chetnie cie do nich zaliczam.

Nie moge dogodzi¢ twemu zyczeniu kochana Smieszko,
chociaz jego spetnienie mnie takze sprawitoby przyjemnosé.
Przygotowanie numeru §pisma trwa dwa tygodnie, a ty tym-
czasem opuscisz moze Warszawe. NagrédZz nam innym razem
zawod mimowolnie zrobiony. Jakze chetnie jpojechatabym
z tobg na wie$, zbiera¢ fiotki J podziwia¢ sady okryte rézo-
wemi lub biatemi bukietami. Alleluja! Spiewa koscidt w wiel-
ka noc Zmartwychwstania Panskiego, wiosna we wszystkich
sercach budzi hymn tryumfu i wdziecznosci dla Boga, ze od-
rodzit ziemie i pozwolit nam podziwiac jej pieknosc.

Ztota Ro6zyczka ukazata mi sie na karcie w postaci
Slicznego $limaczka. Miatabym ochote ucatowac¢ $miejaca sie
z pod skorupy buzie, tylko przerazajag mnie grozne rogi tego
dziwnego stworzenia. ,,Sliniaczku pokaz rogi, dam ci maczki
na pierogi,” $piewaja dzieci w powiecie Sandom., moze ity Zto-
ta Ro6zyczko, twoje do mnie po spetnienie jakiej obietnicy
wyciggasz?

Szczerze i ze $wiadomoscia mego zobowigzania obiecuje
ci przyjazn kochana Polko. Ktoézby nie chciat by¢ przyja-
ciotka dobrej dziewczynki, ktéra wrociwszy z pensyi, pomaga
mamie w gospodarstwie a lubi przytem robotki i czytanie.
Postepuj tak zawsze na rado$¢ rodzicow i na chlube waszej
Jaskotki, ktora bardzo pragnie, aby z grona jej koresponden-
tek wyrosto jaknajwiecej pracowitych i rozumnych kobiet.
»Zestrzelmy mysli w jedno ognisko,” pisat Mickiewicz, ot6z
jabym chciata serca wasze, mysli wasze, dazenia wasze ze-
strzeli¢ w ognisko wielkiej, ku Bogu i bliznim skierowanej
mitosci.

Alez pytaj, Maty Januszku, odpowiem chetnie na
wszystkie twoje watpliwosci i bede sie starata dobre ci dawac
rady. Najprzéd wiec co do perfum to sadze, ze nalepiej zro-
bisz, zbierajac liscie r6z i nalewajgc je oczyszczonym spirytu-
sem, w ktérym diugo moknaé powinny. Rzepak mozna sia¢
w jesieni i na wiosne, zalezy to od gatunku nasienia, len lubi
grunt do$¢ wilgotny i bardzo nawozony, sia¢ go nalezy na
wiosne w ziemie dobrze stoncem wygrzang. Kanar rosnie na
miejscach wilgotnych siany bywa na wiosne.

Za S$liczne kartki z zyczeniami (wasnorecznie rysowa-
ne), Halszce % Marysi t. z Permu, Olence Wécibskiej, Podo-
lance, Przepidreczce, Jerzemu G., Gosposi, Rybce z nad Newy,
Polnej Ro6zyczce z L., Hali M;, Szarej Muszelce, Promyczkowi
znad Wolgi, Kokoszce, Litwince z.nad Szeszupy, J. Mil,
Muszce z Krakowa, Przadce ztotych nici, Zuczkowi ze Lwowa
i Sikorce z nad Pehtwi, (zrecznie rymowane zyczenia), Wie-
wiorce z Sosniaka, i Muszelce z Ussy, Kotce z Pilawy i Dzikiej
Litwince dziekuje i pozdrowienia najserdeczniejsze przesyta

wasza przyjazna Jaskotka.

Rozwigzanie zadan oraz tamigtowki wilasnego
uktadu nadestali : Wilhelm Zdobyweca, Kurka, Srebrna Lilia,
Bronitawa 3M., Jo6zio K., Jadzia, t.owiczanka/H. Wot., Sikorka
z nad Pettwi, Zuczek, Litwinka z nad Szeszupy, /Rzymianka,
Zabka z Pawotoczy, Lutek Neug.

lir. Hobrostawowi M. N.. K. Nie wiedzac, jak sie
syn Pana podpisat, nie mozemy sprawdzi¢ czy list jego doszedt.
Odpowiadamy’ zawsze wszystkim.

ZARCIKI.
Zrozumiat.

Matka. M09j synku badz pilnym i staraj sie zawsze by¢
pierwszym w klasie.

Synek. O, mamo, ja sie zawsze spiesze, aby przyjs¢ pier-
wszym do szkoty.

Jozio. Ciociu, kiedy’ ciocia wstanie z tego krzesetka?
Ciocia juz tak diugo siedzi.

Ciocia. A c0z ci to szkodzi, masz tu przecie drugie.

Joézio. Ale ciocia, siadta na moim karmelku.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



